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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 521/2005
av den 1 april 2005

om permanent godkinnande av en fodertillsats och provisoriskt godkinnande av nya
anvindningsomraden for vissa redan godkinda fodertillsatser

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 70/524/EEG av den 23 novem-
ber 1970 om fodertillsatser ('), sdrskilt artikel 3 samt artiklarna
9d.1 och 9e.1 i detta,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning
(EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om fodertill-
satser (), sirskilt artikel 25 i denna, och

av foljande skil:

(1) I forordning (EG) nr 1831/2003 foreskrivs att fodertill-
satser skall godkdnnas for anvindning.

20 I artikel 25 i forordning (EG) nr 1831/2003 faststills
overgdngsbestimmelser for de ansokningar om godkin-
nande av fodertillsatser som ldmnats in i enlighet
med direktiv  70/524/EEG innan forordning (EG)
nr 1831/2003 borjade tillimpas.

(3)  Ansokningarna om godkdnnande av de tillsatser som
fortecknas i bilagorna till den hir forordningen limnades
in innan forordning (EG) nr 1831/2003 borjade tillim-
pas.

(4)  De forsta synpunkterna pa dessa ansokningar, i enlighet
med artikel 4.4 i direktiv 70/524/EEG, limnades till
kommissionen innan forordning (EG) nr 1831/2003 bor-
jade tillimpas. Dessa ansokningar skall darfor fortfarande
behandlas enligt artikel 4 i direktiv 70/524/EEG.

() EGT L 270, 14.12.1970, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens forordning (EG) nr 1800/2004 (EUT L 317, 16.10.2004,
s. 37).

() EUT L 268, 18.10.2003, s. 29. Forordningen 4ndrad genom forord-
ning (EG) nr 378/2005 (EUT L 59, 5.3.2005, s. 8).

(5)  Anvéndningen av enzympreparatet av endo-1,3(4)-beta-
glukanas som framstillts av Trichoderma longibrachiatum
(ATCC 2106), endo-1,4-beta-xylanas som framstillts av
Trichoderma longibrachiatum (ATCC 2105) och subtilisin
som framstillts av Bacillus subtilis (ATCC 2107) godkin-
des provisoriskt for slaktkycklingar for forsta gdngen ge-
nom kommissionens férordning (EG) nr 1636/1999 (3).
Nya uppgifter limnades in till stod for en ansékan om
godkdnnande utan tidsbegrinsning f6r enzympreparatet i
fraga. Granskningen visar att de villkor som anges i arti-
kel 3a i direktiv 70/524/EEG for ett sddant godkinnande
ar uppfyllda. Anvindningen av det berorda enzymprepa-
ratet enligt bilaga I bor dirfor godkdnnas utan tidsbe-
gransning.

(6)  Anvindningen av enzympreparatet av 6-fytas som fram-
stillts av Aspergillus oryzae (DSM 14223) godkindes utan
tidsbegransning for slaktkycklingar, virphons, slaktkalko-
ner, smagrisar, slaktsvin och suggor genom kommissio-
nens forordning (EG) nr 255/2005 (¥). Nya uppgifter ldm-
nades in till stéd for en ansokan om att utvidga godkan-
nandet for enzympreparatet i fraga, s att det dven far
anvindas for laxfiskar. Europeiska myndigheten for livs-
medelssikerhet har avgett ett yttrande om anvindningen
av preparatet och ddr angett att preparatet inte utgor en
risk for laxfiskar om de villkor som faststills i bilaga II i
denna forordning ar uppfyllda. Granskningen visar att de
villkor som anges i artikel 9e.1 i direktiv 70/524/EEG for
ett sddant godkinnande dr uppfyllda. Anvindningen av
det berdrda enzympreparatet enligt bilaga II bor dirfor
godkdnnas provisoriskt for fyra ar.

(7)  Anvindningen av mikroorganismpreparatet av Enterococ-
cus faecium (DSM 7134) godkindes provisoriskt for smd
grisar och slaktsvin for forsta gdngen genom kommissio-
nens forordning (EG) nr 666/2003 (°). Nya uppgifter lim-
nades in till stdd for en ansokan om att utvidga godkén-
nandet for mikroorganismpreparatet i friga, sd att det
aven fir anvindas for slaktkycklingar. Europeiska myn-
digheten for livsmedelssdkerhet faststillde i ett positivt
yttrande den 28 oktober 2004 att det ar sikert att an-
vinda den berérda tillsatsen i djurkategorin slaktkyck-
lingar enligt de villkor som foreskrivs i bilaga IIl i denna
forordning. Granskningen visar att de villkor som anges i
artikel 9e.1 i direktiv 70/524/EEG for ett sddant godkan-
nande 4r uppfyllda. Anvindningen av det berérda mikro-
organismpreparatet enligt bilaga IIl bor darfor godkdnnas
provisoriskt for fyra ar.

() EGT L 194, 27.7.1999, s. 17.

() EUT L 45, 16.2.2005, s. 3.
() EUT L 96, 12.4.2003, s. 11.
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(8)  Granskningen av ansokningarna i frdga visar att det bor
krdvas vissa forfaranden for att skydda arbetstagare mot
exponering for de tillsatser som anges i bilagorna. Ett
sadant skydd bor sikerstillas genom tillimpning av ré-
dets direktiv 89/391/EEG av den 12 juni 1989 om at-
girder for att frimja forbattringar av arbetstagarnas si-
kerhet och hilsa i arbetet (1).

(9)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-

liga med yttrandet frin Stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det preparat av enzymtyp som avses i bilaga I skall godkdnnas
som fodertillsats utan tidsbegrinsning enligt de villkor som
anges i den bilagan.

Artikel 2

Det preparat av enzymtyp som avses i bilaga II skall beviljas ett
fyradrigt provisoriskt godkinnande som fodertillsats enligt de
villkor som anges i den bilagan.

Artikel 3

Det preparat av mikroorganismtyp som avses i bilaga III skall
beviljas ett fyradrigt provisoriskt godkdnnande som fodertillsats
enligt de villkor som anges i den bilagan.

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 1 april 2005.

(") EGT L 183, 29.6.1989, s. 1. Direktivet dndrat genom Europaparla-
mentets och rddets forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284,
31.10.2003, s. 1).

Pd kommissionens vagnar
Markos KYPRIANOU

Ledamot av kommissionen
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